Guide d'installation — Fixation LVS34 [AP100-210-034

Outillage nécessaire

Clé Allen 1/8",5/32" et 5 mm
Clé hexagonale (douille ou clé plate) 3/8" et 13 mm (1/2")

Contenu de I'’emballage

Qté | Nom de la piece Numéro de piece (SKU)

1 Ecrou S/S nylon M8 (M8 x 1.25) NUTMO08-125-S-S-NYLON
2 P100-212-034 P100-212-034

1 Support sonde LVS34 P100-211-034

1 Support sonde LVS34 avant et bas P100-210-034

2 Rondelle S/S 0.315 (M8) WASMO08-S-S

4 Rondelle Belleville S/S 8mm x 0.09mm WASBEL0315-0.035-S-S
2 Vis téte bombée 6 pans creux S/S 0.250 x 0.500 (1/4-20) | VTB0250-050

1 Vis téte bombée 6 pans creux S/S M08 x 70 (M8 x 1.5) VTBMO08-070

/Avant de commencer

Installer la fixation LVS34 sur le support JAC Marine de la série JP100.

S’assurer que le devant de la fixation, donc le devant de la sonde, est bien parallele a la poignée et
orienté dans la méme direction que les fleches sur la poignée, qui indiquent la direction du faisceau
sonar.

Alignement de la fixation LVS34

Desserrer les deux vis VTB0250-050 (1/4-20) al’aide d'une clé Allen 5/32".

Ouvrir la poignée JP100 et la déposer sur une surface plane (ex. : table ou établi).

Pour garantir un bon enlignement, accoter chaque c6té de la poignée sur deux blocs ou objets de
méme hauteur, afin que I'axe de la poignée soit bien parallele a la surface.

Ajuster 'orientation de la fixation LVS34 pour que la face identifiée “note #1” sur le dessin technique
soit également parallele a cette surface (ou aux blocs utilisés comme reperes).

Une fois le bon alignement obtenu, resserrer fermement les deux vis VTB0250-050.

Note : La face identifiée “note #1” sur le dessin technique correspond a la surface de référence pour
'alignement avec la poignée.



Installation de la piece P100-212-034

e Silapiece P100-212-034 n’est pas déja installée, la glisser sur la tige VTBM08-070.

e Fixer cette piece a 'aide de deux boulons FH0190-063-S et deux écrous NUT190-32-S-S-NYLON.

e Lors du serrage, ne pas appliquer de force excessive : la piéce est en plastique et pourrait se fissurer.

e [l suffit d’appliquer une légére pression, juste assez pour qu’elle reste bien en place et ne bouge pas.

J Remarque : Une piece supplémentaire de type P100-212-034 est incluse dans chaque ensemble, en
cas de perte ou d’usure.

Installation de la sonde LVS34

e Placer la sonde LVS34 dans son logement, en s’assurant que le devant de la sonde pointe dans la
méme direction que les fleches sur la poignée.

e (lisser une rondelle plate WASMO08-S-S contre la sonde.

e Installer les quatre rondelles Belleville WASBEL0315-0.035-S-S, en les opposant a chaque étape :
premiére avec la partie convexe vers la rondelle plate, puis chaque suivante en opposition a la
précédente.

e Ajouter une deuxieme rondelle plate WASM08-S-S.

e Terminer avec I'écrou NUTM08-125-S-S-NYLON.

e Serrer progressivement jusqu’a obtenir une tension suffisante pour que la sonde tienne fermement,
tout en pouvant étre tournée a la main entre les modes Forward (Avant) et Down (Bas).

o Ne pas trop serrer : une tension trop élevée empécherait la sonde de pivoter librement entre les
deux modes.

C’est terminé!
Votre fixation LVS34 est maintenant correctement installée.

Vous étes prét a aller pécher... ou a traquer votre prochain poisson avec précision. Bonne sortie!
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